
ifølge lov av 1 april 1876.

Utgit 9 august.Nr. 33

Plakat
indeholdende regler for indførsel og undersøkelse av

opdelt kjot.

Vi Haakon, Norges Konge, gjør vitterlig:
I kraft av § 6 i lov om kommunale slagtebus, kjøtkontrol

m. v. av 27 juni 1892, jfr. lov av 27 juli 1895, lov av 6
august 1897 og lov av 25 juli 1910, bestemmes berved:

§ 1. Ved opdelt kjøt forstaaes kjøt av slagtede busdyr,
naar kjøttet er delt i mindre
kjøt henregnes muskler med
itler, fremdeles indre organer,

Opdelt kjøt kan indføres
1. Kristiania,

dele end ijerdedels kropper. Til
tilhørende ben, fett, bindevæv og
bode og tarmer.

2. Tønsberg,
3. Skien,

til:

4. Arendal,
5. Kristiansand,
6. Stavanger,
7. Haugesund,
8. Bergen,
9. Aalesund,

10. Trondhjem,
11. Bodø.

Indførsel av saadant kjøt til andre steder end de ber
nævnte er forbudt. Landbruksdepartementet kan dog for enkelte
tilfælde tillate indførsel til andre steder.

§ 2. Indførsel av blod og hakkekjøt samt usaltet benfrit
kjøt er forbudt, medmindre bestemmelserne i nærværende plakats
§ 11 kommer til anvendelse.

Paa samme maate er indførsel av faarekjøt i mindre styk
ker end paa 2 kg. og av andet kjøt i mindre stykker end paa
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4 aug.

a) borsyre og borater (boraks),
b) formaldehyd,

sulfiter),
e) fluorider,
f) benzolsyre, salicylsyre og deres forbindelser,
g) klorater

§ 6.

4 kg. forbudt. Forøvrig er indførsel av saltet kjøt tillatt. Saltet
kjøt, som indføres, skal være undergit kontrol efter reglene i
denne plakat.

§ 3. Bestemmelserne i §§ 1, 2 og 6 skal indtil videre
ikke gjælde for røkte eller saltede skinker, saltet flesk, talg,
fett eller kjøt, som indføres i lufttætte kar og har været under
kastet en særegen mot bedærvelse beskyttende behandling (her
metiske varer), endvidere pølser, posteier o. lign. i lufttæt pak
ning, indhyllet i gelatin o. lign. eller nedlagt i eddik. Pølser,
posteier o. lign. kan kun indføres i særskilte postpakker paa ind
til 5 kg. vegt.

Ved skinker forstaaes bogen eller laaret av svin med til
hørende ben, med eller uten hud.

Likeledes skal frossent renkjøt indtil videre være fritat for
den ved denne plakat anordnede kontrol.

§ 4. Til salt kjøt henregnes alene kjøt, hvor muskelmas
sen ogsaa i de inderste lag indeholder mindst 4 — fire —
procent salt.

§ 5. Kjøt, som er tilsat farvestoffe eller andre konser
veringsmidler end koksalt, sukker eller salpeter, saasom

c) alkali — jordalkali — oxyder — hydroxyder og karbonater,
d) svovlsyrlige og undersvovlsyrlige salter (sulfiter og hypo-

maa ikke indføres, medmindre bestemmelserne i nærværende pla
kats § 11 kommer til anvendelse.

a) Efterat det i § 1 og 2 omhandlede i tønder, fustager eller
anden indpakning indførte kjøt er toldbehandlet eller, for
saavidt stedets toldvæsen og vedkommende kjøtkontrolør
finder det hensigtsmæssig, før toldbehandling har fundet
sted, skal kjøttet, førend det utleveres importøren, under
kastes kontrol av dertil av departementet godkjendt kom
munal kontrolør.

b) I særegne tilfælde saasom ved større indførsel til fabrik
eller lagerhus, kan departementet bestemme, at kontrollen
utføres paa vedkommende fabrik eller lager.
§ 7.

a) Enhver sending av indført kjøt, som omfattes av bestem
inelserne i disse regler, skal ledsages av papirer bekræf
tet av stedets norske konsu], som godtgjør, hvorfra kjøttet
kommer, kjøttets art og, at kjøttet stammer fra dyr, som
er undersøkt i levende live av dyrlæge og av ham fundet
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sundt, og at kjøttet ved dyrlæge-undersøkelsen efter slagt
ningen er fundet tjenlig til menneskeføde. De indførte
fustager eller anden emballage skal være saaledes merket
og plombert, at vårens indentitet efter de ledsagende papi
rer kan godtgjøres. Indtil videre skal der dog ikke kræ
ves dyrlæge-attest for det fra Island indførte saltede faare-
kjøt eller for saltede tarmer.

b) Landbruksdepartementet bemyndiges til at fastsætte formu-
larer for de attester, som skal medfølge det fra utlandet
indførte kjøt.

c) Forsendelsen skal aapnes i kontrolørens paasyn i det dertil
bestemte undersøkelseslokale eller, forsaavidt kontrol er til-
latt i henhold til § 6 b, paa vedkommende sted.

Derpaa undersøkes, om varen stemmer med angivelsen
i de ledsagende papirer, og om varen i sundhetsmæssig hen-
seende frembyder betænkelighet.
§ 8. Naar kjøttet er kontrolert og fundet tjenlig til

menneskeføde, skal der paa vedkommende pakning anbringes
enten et brandmerke eller et farvestempel.

Stemplet skal for kjøt av faar, kvæg eller svin være av
regelmæssig sekskantet form og sekskantens sider skal være
mindst 2,5 cm.

For hestekjøt skal stemplet være firkantet med 5 cm. lang
grundlinje og 2,5 cm. lang sidelinje.

Stemplet, hvis bokstaver skal være skarpe og tydelige,
skal, naar farve anvendes, avstemple. et rødt merke, som inde
holder ordet »Import« samt den kontrolerende kommunes navn.

Indeholder pakningen hestekjøt, skal merket angi dette.
§ 9. Hvis kjøttet tilbakevises fra kontrollen, fordi de i §

7 omhandlede legitimationer m. v. mangler eller ikke er fyldest
gjørende, eller fordi det ikke er tillatt at indføre det til benyt
telse som menneskeføde, eller det beslaglægges, skal pakningen
stemples med en sort trekant av 5 cm. sider, hvor der findes
ordene »Import«, kontrolkommunens navn og henholdsvis ordet
»tilbakevist« eller » beslaglagt«.

Den anvendte farve maa være holdbar.
§ 10. Der skal tillike foruten stemplingsmerket paaklist

res sendingen en merkelap, som angir undersøkelsens datum og
kontrolørens navn.

Stempelmerkerne skal anbringes paa pakningen paa mindst
2 steder (et merke paa loket og et andetsteds) og paa iøine
faldende maate.

§ 11. Kjøt, som ikke er bestemt til menneskeføde, kan
indføres uten at underkastes kontrol, naar kjøttet er gjort eller
gjøres utjenlig til menneskeføde, saaaom ved indsnit i kjøttet
og tilsætning av kalk, tjærestoffe (karbolsyre, kreosot) o. lign.
efter nærmere bestemmelse.

4 aug.
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4 aug. § 12. Kontroløren har at anføre i kontrolprotokollen nøi
agtige oplysninger om

a) undersøkelsens datum,
b) importørens navn,
c) vårens art,
d) vårens oprindelse (avsendelsessted og avseudelsesfirma),
e) kort angivelse av de ledsagende papirers indhold (sundhets-

attest, fustagens eller sendelsens nr.) o. lign.,
f) vårens nettovegt (som netto regnes sendelsens indhold av kjøt),
g) det beslaglagte kjøts nettovegt og mængden av det tilbake-

viste kjøt,
h) grunden til beslaglæggelsen eller tilbakevisningen,
i) oplysningei’ om det i henhold til § 11 indførte kjøt, som er

utjenlig til menneskeføde.
Den av kontroløren trufne avgjørelse kan indankes for ste

dets helseraad. Den, der fremfører kjøttet til kontrol, skal i
saa fald straks protestere mot den trufne avgjørelse, og har ved
henvendelse til helseraadet at kræve dettes kjendelse. Kontrol
øren bør være tilstede ved sakens behandling og for helseraadet.
nærmere begrunde sin avgjørelse. Kjøttet blir, indtil kjendelsen
er avgit, at opbevare paa forsvarlig vis ved kontrolstationem
Hvis helseraadet ikke opretholdei’ kontrolørens avgjørelse, blir
kjøttet at stemple — med tilføielse efter kommunens navn —
av ordet » Helseraad «.

§ 13. For undersøkelse av det indførte kjøt skal erlæg
ges en kontrolavgift av 2 øre pr. kg. Avgiften beregnes efter
kjøttets vegt.

§ 14. Med hensyn til toldens erlæggelse og eventuel til
bakebetaling av erlagt told for beslaglagt eller tilbakevist kjøt,,
har kontroløren at rette sig efter den ordning, som i denne
henseende maatte træffes av vedkommende toldkammer.

§ 15. Kontroltiden fastsættes av magistraten. Kontrol
skal som regel kun finde sted ved dagslys; i mørketiden skal
der sørges for tilstrækkelig kunstig belysning av kontrollokalet..

§ 16. Overtrædelse av de i denne plakat givne forskrifter
blir, forsaavidt de ikke indgaar under strengere straffebestem
melser, at belægge med straf overensstemmende med den almin
delige borgerlige straffelov av 22 mai 1902 § 339.

§17. Denne plakat træder i kraft fra 1 november 1911
Hvorefter alle vedkommende har at rette sig.

Git paa Kristiania Slot den 4 august 1911
Under Vor haand og rikets segl.

Haakon
(L. S.)

Kon o w Hesselberg_
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Plakat
indeholdende regler for indførsel og kontrol av ferskt

kjot (slagtekjøt).

Vi Haakon, Norges Konge, g]ør vitterlig:
I kraft av § 6 i lov om kommunale slagtehus, kjøtkontrol

m. v. av 27 juni 1892, jfr. lov av 27 juli 1895, lov av 6 august
1897 og lov av 25 juli 1910, bestemmes herved:

A. Om indførsel fra utlandet av slagtekjøt.

§ 1. Indførsel av fersk slagtekjøt av hest, kvæg, faar, gjet,
svin Og ren bestemt til menneskeføde, skal alene være tillatt fra
de land, som indførselsplakaten i henhold til lov om foranstalt
ninger mot smitsomme husdyrsygdomme (husdyrloven) av 14 juli
1894 med tillægslove til enhver tid bestemmer.

§ 2. Indførsel maa alene finde sted til de kjøpstæder eller
ladesteder, hvor der er indført offentlig kjøtkontrol i henhold til
lov av 27 juni 1892 (kfr. lov av 25 juli 1910) om kommunale
slagtehus m. v. Landbruksdepartementet kan for enkelte tilfælde
tillate indførsel til andre steder. Derhos skal det indtil vi
dere være tillatt at indføre slagtekjøt over riksgrænsen mot Sve
rige til benyttelse for befolkningen i grænsedistriktene. Like
ledes skal frossent renkjøt kunne indføres til Finmarken fra de
ved Nordishavet og det Hvite Hav beliggende russiske havner
uten at underkastes den ved denne plakat anordnede kontrol.

§ 3. Ferskt slagtekjøt, hvorved forstaaes slagtemæssig be
handlet kjøt uten tilsætning av konserveringsmidler, maa ikke
indføres i mindre dele end halve slagtekropper, opdelt efter
længden. Kalver og smaafæ kan kun indføres i hele kropper.

§ 4. Ethvert slagt skal være ledsaget av attest fra en i
utførselslandet autorisert dyrlæge indeholdende nøiagtig oplysning
 om slagtningssted og slagtningstid samt bevidnelse om, at dyret
«r synet av dyrlægen umiddelbart før slagtningen og fundet sundt,
og at slagtet er undersøkt og fundet tjenlig til menneskeføde.
Hvis attesten omfatter flere slagt i samme forsendelse, skal
hvert slagt være saaledes merket, at det efter attesten kan
identifiseres.

Dog skal for hesteslagts vedkommende særskilt attest med
følge for hvert enkelt slagt, og attesten skal derhos indeholde
angivelse av hestens signalement og tilstand før slagtningen.

Hvis slagtet indføres fra andre land end Sverige og Dan
mark, skal dyrlægens attest være paategnet bevidnelse fra norsk
konsul om, at vedkommende dyrlæge er en i utførselslandet auto
risert dyrlæge. Til kontrolkommuner kan der dog fra de svenske
grænsedistrikter indføres slagt uten dyrlæge-attest, naar der med-

4 aug.
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4 aug følger slagtet attest fra svensk politimyndighet, grænsetoldstati
ons-bestyrer eller ordfører i vedkommende kommune med oplys
ning om kjøttets oprindelse, slagtningssted og slagtningstid samt
bevidnelse om, at slagtet efter de foreliggende oplysninger ikke
stammer fra dyr, som er slagtet paa grund av sygdom, og at der
ikke i distriktet for tiden optræder ondartet smitsom husdyrsyg
dom. Bog skal disse attester, naar det gjælder hester, indeholde
erklæring om, at hesten er besigtiget av attestutstederen umid
delbart før slagtningen og fundet fri for sygdomstegn.

§ 5. For kontrol av det indførte kjøt betales en avgift
for hest kr. 1,00 pr. hel eller halv skrot

» kvæg » 1,00 » —» — —»—
» kalv under 60 kg. vegt kr. 0,50 pr. hel eller halv skrot

faar kr. 0,50
gjet » 0.50

» ren » 0,50 pr. hel eller halv skrot
» svin » 1,00 » —» —

B. Om kontrollens haandhævelse.

§6, I enhver kommune, hvor offentlig kjøtkontrol i hen
hold til loven av 27 juni 1892 er anordnet, skal der være en
kontrolstation, hvor kontrollen av det ferske slagtekjøt skal
foregaa.

§ 7.
a) Intet kjøt skal undersøkes og stemples medmindre det, hvis

det stammer fra hest, svin, kvæg (undtagen kalver) eller ren,
fremlægges i mindst en fjerdedels krop (for- eller bakfjer
ding), og hvis det stammer fra kalv, faar eller gjet, frem
lægges i hele kropper, som kan være delt efter længden;
dog skal slagt, som stammer fra dyr, der er slagtet paa
grund av sygdom (nødslagtede dyr), altid fremlægges i sin
helhet. Renkjøt, som ved indførsel til kontrolkommune er
frossent, skal være fritat for den ved denne plakat anord
nede kontrol.

b) Hele kropper skal ved fremlæggelsen være opbrystet. Med
bakparter skal følge nyrerne i organisk sammenhæng. An
dre organer, som ved slagtningen er fraskilt kroppen, saasom
bode, tunge, net, lever, hjerteslag o. 1. kan mottages til
kontrol, naar de ved et merke er betegnet som tilhørende
det slagt, hvormed de fremføres, og for tungens vedkommende
er heftet til dette.

c) Ferske organer av slagtedyr maa ikke benyttes som menne
skeføde inden en kommune uten at være fremført til kon
trol og stemlet.

d) Kommunestyret kan med approbation av Landbruksdeparte
mentet fastsætte regler, ifølge hvilke større dele av slagt
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eller flere organer end ovenfor nævnt kan kræves fremlagt
for kontroløren i tilfælde i organisk sammenhæng med
slagtet.

e) Ved undersøkelse i slagteri av kjøt av dyr, slagtet inden
vedkommende kummune, skal samtlige dyrets organer være
tilstede og særskilt for hvert dyr fremvises for kontroløren.
§ 8. Naar hesteslagt fremlægges til kontrol, skal slagtet

ledsages av attest enten fra en dyrlæge, som meddeler oplysning
om hestens tilstand umiddelbart før slagtningen, eller fra to tro
værdige mænd, som i henhold til en besigtigelse av hesten umid
delbart før slagtningen bevidner, at dyret er fundet frit for syg
domstegn. Attesten skal tillike indeholde oplysning om dyrets
farve. Slagtet maa være forsynt med et merke, som godtgjør
dets identitet efter den medfølgende attest. Mændenes trovær
dighet skal være bevidnet av politiet eller av kommunens ord
fører.

§ 9. Slagt, som ved fremførelse til kontrol ikke er i hel
og ubeskadiget stand, saaledes at ingen hindebedækning er
fjernet, itler eller andre organdele bortskaaret, eller som ikke
tilfredsstiller de i § 7 og 8 opstillede krav, eller som frem
lægges i tilsmudset tilstand, avvises fra kontrollen, forsaavidt
der ikke foreligger grund til at beslaglægge kjøttet.

§ 10. Kontroløren skal, forsaavidt slagtet efter foran
staaende bestemmelser kan mottages til kontrol, underkaste dette
-en nøiagtig undersøkelse for at avgjøre, om kjøttet er tjenlig
til menneskeføde. Avgjørelse herav træffes overensstemmende
med den til enhver tid gjældende instruks for kontrollen. Hvis
kontroløren paa grund av særegne forhold ikke kan træffe av
gjørelse ved slagtets fremlæggelse, kan avgjørelsen utskytes
indtil 24 timer, mellemliggende helligdag ikke iberegnet. Ved
undersøkelsen har kontroløren ret til at gjøre de nødvendige
indsnit i kjøt og organer.

§ 11.
a. Den, som fremstiller kjøt til kontrol, skal ved fremlæggel-

sen meddele oplysning om, hvad der er ham bekjendt om
slagtet, saasom eierens navn, hvorfra slagtet er kommet,
slagtningssted og slagtningstid, om dyret har været sykt
eller har faat medicin før slagtningen m. v.

b. Hvis slagtet stammer fra et sykt dyr, skal der meddeles
oplysning om dyrets tilstand før slagtningen, om det har
faat medicin før slagtningen og andre oplysninger, som
kontroløren anser nødvendige. Kan fornødne oplysninger
ikke tilveiebringes, avvises slagtet, medmindre der ved un
dersøkelsen findes tegn, som betinger slagtets beslaglæg-
geise.
§ 12. Naar et slagt efter foretat undersøkelse findes

4 aug.
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aug. tjenlig til menneskeføde, skal der paa slagtet anbringes stempel
merker.

Paa kjøt av slagtedyr, slagtet inden en kommune, hvor
kontrol er indført, og undersøkt i vedkommende slagteri med
dyrets samtlige organer saaledes tilstede, at der ingen tvil er
om, at organene tilhører det foreviste slagt, skal, naar kjøttet i
enhver henseende findes sundt og ubetinget tjenlig til menneske
føde, anbringes stempelmerker i blaa farve og oval form;
saadanne stempler, hvis tverdiameter skal være 6 cm., og
hvis høidediameter skal være 3,5 cm., skal indeholde foruten
kommunens navn (helt eller forkortet) tillike tegnene I Kl.
(ø: første klasse) B (ø: bykontrol), se hosstaaende tegning.

I. Kl.
(Kommunens navn).

B.

Paa kjøt av slagtedyr, som enten er indført utenbys fra
eller slagtet inden byen, men fremført til kontrol uten tilstede
værelse av dyrets samtlige organer, skal, naar kjøttet i enhver
henseende antages sundt og ubetinget tjenlig til menneskeføde,
anbringes stempelmerke i blaa far ve og trekantet form;
saadanne triangulære stempler, hvis grundlinje skal være 6 cm ,
og hvis sider skal være 5 cm., skal, foruten vedkommende
kommunes navn tillike indeholde tegnene I Kl. (o: første klasse)
L (o : landskontrol), se hosstaaende tegning.

/l\

/1. Kl\

X (Kommunens navn.)
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§ 13. Paa kjøt, som ved undersøkelse findes at lide av 4 aug.
mangler i sanitær henseende, men hvor den tilstedeværende
mangel ved omhyggelig tilberedning ikke antages at kunne be
tinge fare for den menneskelige sundhet, skal der, hvis kjøttet
hitrører fra dyr, undersøkt i vedkommende slagteri med dyrets
samtlige organer saaledes tilstede, at der ingen tvil er om, at
organene tilhører det foreviste slagt, anbringes stempelmerker i
sort farve og rund form, hvis diameter skal være 6 cm.
Stempelmerket skal avstemple foruten vedkommende kommunes
navn tillike tegnene II Kl. (ø: 2den klasse) B (o: bykontrol),
se hosstaaende tegning.

Hvis kjøttet derimot fremstilles til kontrol, uten at samt
lige organer er tilstede, eller hvis det er indført utenbys fra,
skal der, under samme betingelse som ovenfor i denne paragraf
nævnt, anbringes merker i sort farve og kvadratisk form;
kvadratets sider skal være 5 cm., og merket skal avstemple,
foruten vedkommende kommunes navn tillike II Kl. (o: 2den
klasse) L (ø: landskontrol), se hosstaaende tegning.

/ IL Kl. \

(Kommunens navn.)

k r y

IL KL
(Kommunens navn.)

L
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4 aug. § 14. Hvis der ved undersøkelse av kjøttet findes mangler
av saadan art, at kjøttet ikke ansees tjenlig til menneskeføde
skal det beslaglægges og indtil videre opbevares paa kontrol
stationen paa en saadan maate, at der ingen risiko er for til
smudsning og bedærvelse av andet kjøt eller for spredning av
sygdomsstof. Dra kontrolstationen eller fra undersøkelses-stedet
skal det beslaglagte kjøt føres paa forsvarlig vis enten til de
struktionsanstalt, opbrændingsovn eller nedgravningsplads for
saadant kjøt eller til en av kommunen godkjendt indretning,
hvor kjøttet gjennemkokes. Kjøttet kan dog tilbakeleveres
eieren, hvis det ikke er befængt med nogen sygdom, som
ifølge husdyrloven betinger dets opbrænding eller nedgravning.
Kjøttet skal, hvis det tilbakeleveres eieren, av kontroløren for
synes med dype indsnit, hvori der strøes ulæsket kalk eller
petroleum, raa karbolsyre o. 1., hvorved det gjøres utjenlig til
benyttelse for mennesker eller dyr.

§ 15. Den av kontroløren trufne avgjørelse om kjøttet»
stempling eller beslaglæggelse kan indankes for stedets helse
raad. Den, som fremfører kjøttet til kontrol, skal i saa fald
straks protestere mot den trufne avgjørelse og har ved henven
delse til helseraadet at kræve dettes kjendelse. Kontroløren
bør være tilstede ved sakens behandling og nærmere begrunde
sin avgjørelse. Kjøttet blir, indtil kjendelsen er avgit, at op
bevare paa forsvarlig vis ved kontrolstationen. Hvis helseraadet.
ikke opretholder kontrolørens avgjørelse, blir kjøttet at stemple
med tilføielse — efter kommunens navn — av ordet »Helse
raad «.

§ 16. Stempelmerkerne skal anbringes paa mindst følgende
steder paa hvert halve slagt:

I. Hos hest og kvæg (undtagen kalver)
1. paa siden av halsen,
2. paa underarmen,
3. paa bogen,
4. paa brystet,
5. paa høiryggen,
6. i nyrepartiet,
7. paa indsiden av laaret,
8. paa utsiden av laaret,
9. paa tungen og hodet.

II. Hos kalver og rensdyr
1. paa bogen eller underarmen,
2. paa brystet,
3. paa laaret eller bækkenpartiet.

III. Hos svin
1. paa hodet,
2. paa brystet,
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3. paa bogen,
4. paa ryggen,
5. paa buken,
6. paa laaret.

Paa smaagriser er det nok at stemple hodet og ryggen.
IV. Hos faar og gjet

1. paa brystet,
2. paa bogen,
3- paa ryggen,
4. paa laaret.

Hos smaalam og killinger er det nok at stemple
halsen og ryggen.

Hvis kontroløren finder det hensigtsmæssig eller, hvis
kjøttets eier kræver det, kan flere stempler anbringes.
§ 17. Enhver kontrolstation skal være forsynt med vand,

vask og avløp til kloak samt de til undersøkelse av slagtet nød
vendige instrumenter og forøvrig være indrettet og utstyrt saa
ledes, som Landbruksdepartementet til enhver tid bestemmer.
Stemplene maa utenfor bruken opbevares i et sikkert tillaast skap.

Der skal sørges for, at slagtet kan fremlægges til kontrol
uten at utsættes for regn eller støv. For det beslaglagte kjøt
 skal der findes et eget ophængningsrum eller en egen kasse,
hvilke holdes forsvarlig avlaast.

§ 18. Kontrolstationen skal holdes aapen for undersøkelser
og stempling av kjøt til de tider, som vedkommende magistrat
og formandskap bestemmer.

§ 19. Ved enhver kontrolstation skal der føres en protokol
over alt kjøt, som fremføres til kontrol ved hovedstationen, samt
en anden protokol over alt kjøt, som undersøkes utenfor stationen.

I vedkommende protokol anføres rekvirentens eller eierens
navn, kjøttets oprindelse (fra indlandet eller fra utlandet), under
søkelsens datum, kjøttets art og størrelse samt undersøkelsens
resultat. Der skal tillike føres regnskap over de for under
søkelsen betalte avgifter.

§ 20. Naar noget kjøt avvises, stemples med 2den klasse
eller beslaglægges, skal grunden hertil anføres i protokollen.

Det beslaglagte eller efter § 13 stemplede kjøt skal veies.
Det skal anføres i protokollen, hvorledes der senere er forholdt
med det beslaglagte kjøt.

§ 21. Kontrolstationens bestyrer har inden 1 februar hvert
aar gjennem vedkommende helseraad og magistrat at avgi til
direktøren for det Civile Veterinærvæsen en nøiagtig beretning
over kontrollens virksomhet i det forløpne aar overensstemmende
med de for saadan beretning fastsatte skemaer.

§ 22. Overtrædelse av de i denne plakat givne forskrifter
blir, forsaavidt de ikke indgaar under strengere straffebestem-

4 aug.
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4 aug. meiser, at belægge med straf overensstemmende med den alminde
lige borgerlige straffelov av 22 mai 1902 § 339.

§ 23. De ved de kongelige plakater av 5 november 1895,
2 november 1896, 3 august 1897, kgl. res. av 19 august
1897 samt de kongelige plakater av 20 oktober 1900, 26
oktober 1901, 24 mai 1907 og 27 november 1908 fastsatte
kjøtkontrolregler ophæves fra 1 september 1911 at regne. Denne
plakat træder i kraft fra samme, dag.

Hvorefter alle vedkommende har at rette sig.

Git paa Kristiania Slot den 4 august 1911.

Under Vor haand og rikets segl.

Haakon.
(L. S.)

K o n o w. Hesselberg.

Utgiver: Fred. T. Salicath.

Grøndahl Sc Søns boktrykkeri. Kristiania.
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